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tal al semplls indirizz ; Amlnistrar.ion dal F lorean dal Palazzi XJdiXL 

Avis Ki i i m m 
LUiNIS 28 MES CORllNT, denanl chest ; 

Tribunal oivil e corezionai al ha Ini? il 
pro«ès cuiiiti'i la MAGHE DI BORC^"DI 
VIOLE. 

l'iorean noi manciarà di dà un iletagliat 
RESOCUNT DAL DÌBATIMENT in raud 
dì sodisfa «oiJipletamenlri lis esigenzis dai 
isiei letors. . '̂ 

FLOREÀN A REDENTOB 

. ; 0 SOI ca cun voallris, frutalis niees. No 
US hai no baruloriadis, anoelis dal signor. 
come'mi scrivès ciln tante gentilezze. Mi 
v6s invidat.- e jò proni o soi vignnl a cia-
taus e 0 soi restat unmont ooiiìent de me 
visite. O oapis ohe ves lat progrès e che 
vés coiispuindut, se no suparade, i'aspeta-
tivé general. 

Diambarl 0 hai ciatat des nuvitàs bie-
li.ssimis tìcheil fole ini trai no puès fa di 
irianco oli vai di, consolazion a comprendi 
come che'màrciais tant ben sotl l'alte di-
rezion dal ùestri bon plevan. Ah cheli al 
è un grand pmp, vedeso, e.se uelis ciami-
iià simpri su la strade buine no vès altri 
che di là daur di lui. Mai denant, saveso, 
US racomaiidi. 

Par esempli 0 sci restat enlusiastat e in-
iitupidil a siati di che ancele chd ha vut il 
coj^agiò' di là ator la currns superior de gle-
sie par,làabÉis'*àii Grist'òhe al sta parsore 
da l'aitai' inajó>, Orpo e ce ris-cio malan­
drei che al è cheli! E se i maneiave un pid, 
opur che i foss vignut un inzirli di ciaf, 
dulà ievie a finile? Si copave ciart, ma 
muri par In fede, al è an tnuii giovios, no 
ise vere? 

Invece" che pròde ancele, incòragiade, a-
niraade da ia fède, e ha sfidai duggi peri-

cui, e ha lati il zir de curnìs, e, je riescide-
a bussa il Signor. Brave, inrminse, e mèrite 
propit la medae dal valor! 

E no diseso nuje di che altre anoi^ie, che 
jè inamorade cùete instupidide tal sott-
muinii? E lui Viol, è riianoo. di jè: itìàmorat. 
e Guett. Anzll a cbesle ore mi contili che 
al sedi come uu giambar. E dutt par la. 
fede, par lis pvaliohis relvgiosis I Ldoieuvs 
si incoritraria e baterin insieme e sciolzind; 
un ino di amor si traspuartarin. ta l'estasii 
de felicitai. , • , , 

Ma al è scritL in ehest moud, che uissUp. 
devi jessi oontent e cussi nonce, chei .dei 
inamoràs. No puedin sposassi! Parco, mo? 
Ma al parche il puest di sott.rrauini al, sei 
mas.se magmi par po:;è assumi dudjg i cà-
rìchs che van unis e son conseguenze dal 
matrimoni. Ce oleso fa in chest frangenl? 
A mi, 0 dis la vereta't, mi vai fi cui', a 
pensami di chei puurs iiiamoràs che no 
puedin jes.si felÌK. E di che se pre Pieri al 
si movès a compassion, dutt al sarès chra-
binat. Che al viodi, pre Pieri, di oonterità. 
se al pò ches dos animis dal paradisi 

Dulà pò che voaUris. ancelutis, no mi 
vès tropp plàsut al è lai coros che o hai 
sintut il dì de sagre de glesie, chei coros 
che vès ciantat in te sale. Oh, assicuraisi,^ 
benedelis frutis, che al par simpri di siriti 
a ciantè lis vilotis des bigatis tes fiiiafidis. 
Us parial rno ciosse decorose di fa che fi-' 
gure in t'une glesie.. nula che niasuìié id'ée-' 
mondane e dovarès vigni a distrai la meni 
intente a-la devoziòn, a raciora;̂ !OTì 'e a 
l'estasi, religiose? Diseimi voaltris se noie, 
stat un pecial a puarlaus vie cheìl braV 
Ross che US faseve cussi ben di riplén?-
Pensali parsore un poc e viodit di persila-' 
de il uestri bon plevan a proviodi a chest 
inconvenient. E vedar<^s che ini, come sim­
pri, al è bon di contetUaus. Mi savarès a" 
di .qualcbi oiosse! 
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Rk)i'e&'il&'eé cpi lfie\ î eiifii abnnas, ajp̂ qdèi 

jitì^^ja%tlj'abo^a/|0ii|, a voltflii rinovà iUia|daiJfi 
i oei a''Ì'Àiriinistrazioii."Altfimérit!'i, ciin grand'so 
displaztì al dovarii sospendi,la :y)<jdizipn dal sl'ueij, 
elle ormai si é qiiistadeHa .S|rihfiatie/'ĝ ueit̂ ail.i '•..' 

Cliei pò die ueliri aboiiasT a cìutt il 1884 no han 
clie di spedi subftv'a ,l'-Amitiistrazioa'. pai' ri'ntéi terno 
dpi j ^anc? Boii o. pc^r cfiei a llEstevq «juatrì,, 

€ tu ricQvaran regolartnentri a domioiii, Scrivi 
dar l'indiriz. 

Mi par »• rrii olie'0ba6ion''plui.'blele di cliMte'nor 
si puedi; presentai par para vie lapauve dal'colere 
e altj"is mafincunis; Àbó'riasì k\ '•'• •• • ' '• 

.- .... -̂ gjĵ '̂ ĵĵ 'jj •'clar"t*alaz2i' ' "'* 

e/nujaltri. Mandiliindiflzzie bóz scrivind a \'Am.i~ 
n^siraMon dal Florean dal'.Palazz. '— f7riY?i,Nfjsi 
ricbijiìoijsin pajamena Casin altre.matiiore. , 

PULITICHE -Di aOREAN 

"Floi'éan', ehe''nol sparagrie spesis par coii-
tienlà -i siei lel'ors ài-'ba'pddul v'è les nlans' 
i- dbcùàiéns de Vét'tenze- nassude fra l'Italie 
e la Spagne par vie di cheli ministru Pi-
éa-l; ftlìtìiàlVdrès'tòr'tìà a méti sii il podè 
tfeliiportìl'dai';papis. •• ' ' 
^EòtV i"dòt;uraéris:''- ' ' ' ' • 
'AlVEf'.hdenza'&hl'Sènòf Manciniminislros 
"de lòs àffUh'ès esUriores de las llalic 

''.:. ';!,v ::'!:'., .',...;. ; 'ROMA " 
/El,,.j6s ;oi,no$,. della sua senora debono 

distar. ipny.b.ie.Q.i;D queslos m'omentos, gra-
cìii a ..r>,ÌQis.,,Us.ted-'debe esserse? oornpiaoìuto 
(!e:Veei'-.GO;me;i]ai;.sa,q.ifts.hablar da el pul-. 
pilos de los ParJtam6B.lo.,iB.spanolos. 

Voses Gorxie P^ntfiJePM n.on habeba iscon-
t^q, qu.e nella.rn.iiji. Usted debe:o.reer que he 
ej^lado el. decidevi©? de far s.ent)v nriasfor-
za,s,;bocaÌ6s e.iiiienteipius^.se habe* hablato-
co.ntr;0, jtalii^...;-! '•.!.:..••.. i.i; ' „• ••• 
' l'Jstò'.sornifi^a a t̂jjKiirato.ye di^i,.potere tem-

pqrjajl,esrd^,.iogi Papas^panquè: dop;o ìa'papa 
\iX\ ig&Qsjiie^lJempQvales.sono buenQ,.e per, 
•estp •baì?j-?,o:,.,iaturi.9;l)OS .d,e. los ,pwlpitQs. El 
Papa ^enz,a.i(j.lr.ie.rr^p,prales, ;(m* ;̂-.hablab,a: la 
Tî ias serYM),ideveota.'^n]agfos elungooome 
el ;senor QasE l̂is. ed Jo trferaeho.ndo, porquè 
adorps .los ,te.m.po,r.al:fS.gijas80, 't-'Ojnitaj. im^ 
p'ppeti-{oùm&.\ìQh}anos lor.i.n Italia); contro 
el governo .Italiano...c.^u^as prioias de los 
fiU),ĵ ['.in}entp,jteiiî pqral̂ 9..;,,. , =.. ; 

,ì*{'e.g;o.,. V,, }i.. .rie •. ,sfo.l̂ r., pregar . «1 senor 
p,eprat.i?,^Ie appGqfjtjaj!..,de).,bu!snyj3. meroatoe 
de los polos e de las uovas.,e-.i.maodar,in.Ql'-

tpfin Yatioano (le, e«[ia^mer^han?ia, « '^'•, M 
fi Issurata if Hsfas tosfeilrdi fla|mi# à<^ 
soiiinza sai '#a d|elar^'r| ge^^ibèi^ l ' '#!àlÉ 
eoifie un mitrane- h. i\ ì k ^ ' l fi M*r 

De Vuestra Bccellenz'a ^ 
.'i" 'k'V K- ;.•• 5 / .. Pidat. 

, Telegram. di .S. ,E, M_aAQU)i in. rispueste 
al sfuer di' So 'EoélaRié' sjclìigììóle; 

:;"- :. . . P i d ' a l , M i n i s t r o ! - ; • • : • *"• ,•>.(; •..;• .," et; ; ; - ' -

Madrid, 
• „ Telegrafo Cirio spedire 652.,pP.lU.e un 
quartoi più 12;000 uova in Fatteano. At-

•-tèndo riparazione. 
-' • •• 'Mancini.- ••-• 

Mancini,-Ministifb • ' ' r 
.Roma:, 

Attendos ricevutas'pollos'e tiov^i^. , 
• - • .' • . . , • . . ' '„'P'(?«''- ,' ' 

Eoo n ce pont che jé la qnèstiori.. t)à' 
iiifoi'mazions pcsitiyis e savin ohe ni Va-
Lioari si so n rifiutas di fa la rifteviide.^lyirid 
data t '54 iìs frais, e che, ritalie e. vara .a 
qualunque cost la so sòdisfa'ziori, aVice se 
dovès ;incoronà il siur Pidal cuii ' chei 55 
(Às. Sperinlu. . „ . , ... -, . , , =., 

CHELI-CHE Fl'OREAN "AL SINT SKNZIi; OLE 

Dialogo fra Tite. Lung e Zaan Frusìn 

— Tile iniò, e sin ator. ,̂  
-— Par vìe ? , • 
— Par vie che chesg siors, ch.estis per-

sonis allolooadis, chestis ola^?Ìs dir,igens^ 
come, che ài diis siór ZapetO' butegai% nus 
dàn gran scandùl,. si spudiii.tei. ""muse, si 
insolenlin, si diari bbtis e Yié-,d'i^córind. 

— P o s i óiàr U], ghest.ai è.Feseràpli che 
nUS yen dà la int cussi d.^tté .é.duca.de, e pò. 
e vOressin pretindi oKe.uue pérspr|è' orde-
narie e vès di ve lin contegno.,esemplar. 

— Brao, e si dan une raaravèone'se.quar-
chi volle fra il popul bass 4l̂ !S,uc;̂ fV quaj-
chl. eiossè Tur di squary . . , . ' • , . / 

-r- Z'à, ?à, ,e disiri:,,pb' ci.òf.di.M^aéirozze-
e ignprant'altri liò si p(̂  s,pi^fa.".' .,i ' , ' • 

-^ E lòr'ohe han studiat lfin,tj,xluìà;h£(no. 
ijnparade l'ediicazion? / • ,-. ' ' ' ,,',,' 

— Brao,'dilla 1̂  hano impa.rade?. 
",— Che sei'vere C'ÌQ di cji^iri^.tel^gria!» di 

Eloreai) che al dìis..cbe al ^peial chéstan... 
iiVoeasioh dal marciai di s."Lurinz, "e, .va­
rili une ,Compagnie di, biif^,tin§i?, • 

— Eli\''fòlc tj ^^r^i;; ,hp. càjj^sajstu no che. 



:FL0BEJA.N''BAli, 'BAMM 
Miiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii fili tiiiB'iiiiii'iiiiiii'tiiiWTiinniffmiiriiit I 

ale un scbevz di che.mace di'Flórea'n-par 
fa viocli la vergogne che' in t^ neétfe citat 
nasi, puedi va plui nissun di ohei spetacùi 
clieiiné ivolte e jerin onor e decoro vdai' 
«estri pais. • •'• ; '; • ' '• -••*•:•••••'•* 

—. E che dav-in di-, vivi â tante :int,-e 
clamavin tang ibrestiris, in mud ehe Udin 
e deventaVe par dtviarsis zornadis uhe ca­
pital. -

- " Po sì sì, e oumò ohe al è progress, 
cumóche.i Hunizipis e han tantis fotisdi 
ole. imita iis gran citùis, cumò che i si.ors e 
vadin;a, \& grande, o<r̂  vino? E vin aiiserie, 
squalò.r é miserie. 

•^'Precisametitri e cui che noi pò vivi 
ch'ai rauei'i. 

'— SMntind. iS'us devi ,basta a noaltris 
ohe la. Patine e Meni Muse e sein cootens 
e qbe In, oianti.n ognidì par fa savé al lor 
parpn. Depretis, che culi no podarès.là mior, 
(ti cussi e no ocor niijaltri. 

— Brao e proviti a fati sinli di qualchi-
dnn a;' lagnati!, Benon pardie! Ti ;tegnin 
daur dulà che tu vas a bevi 11 quintili, ti 
notin come suspielt, un poc dopo ti classi-
fìelun come rivoluzionari, •^ocialist, petrolir, 
anarchich, dinamitist e plui t'un das, pini 
metint. 

— E cheste e jè la famose Ubei'tat che 
si gioldiin Italie; si scngne pajà, ingluti, 
suTn' la miserie tì lasè. 

— E se no, in cotego. Mandi Tite." 
— Zuan mio, a riviòdisi, 

DA l \ ZiVE DI FLOKEAN 

Un zovin al ricev un te.legrafo da Tolon. 
Prime ancemò di viarzilu al cor al ufizi 
telegrafich e dutt snianios al domande al 
impiegai: . . . 

~r .Che al scusi, itelegrafos che rivin^da 
Tolon vegnino disinfetàs? ' 

L'impiegat al ò restat di clap, come me. 
* 

A. Tunin spassizand fiir de puarte i vigni-
ve il sudor de front. Al viod séntade. siin 
fune bance une bae che, dà di lat a un fru-
tii). Al si sente vioin- disind : 

— 'Oh finàlmentri mi rinfresciarai. 
Al avicinasi di Tunin, il frnt a"l lasse la 

lete e al volte il -ciavut. . 
•— No, tìinin, al dis Tunin cùn premure, 

no, sta Gujet, oo.r]itinije a tetà, a mi mi b^-
ste dopo di te. 

Ai Tribunal: • ' ' 
— Imputat, come si olamaiso? 

mimmmmmm^--ismmmmmmiìiimm 
• »-j-Si? Ho'idisplàs'^l'ustri^sin»8iorpi^esMeh.t, 

'o vorèis tigni nhtJOgniUn '>'• '' ' • ' 

Bilget difconsegn6jfautentiebj;"':«-r-.ii( *.'•: 
« D'ordin dal sotoscritt al reste constggnat 

• «il.Soldati P. .'-.̂ i'i-i'paTfcè' che, '̂ eììslrld'su 
<i>'~lìatùen% ài fevelà've'feul daur.. »' :•-f-i" i' 

" Gtìfporal. î i . %'•' 

Tor i Gors e son des fantatis ch'e 'ha*i 
dutis lis plui buinis qualitas; fra-lis altris 
ance che di ve un amor sviscerai 'pes • be-
stis. Ma une particolar afezioti e han pai 
gias. oh pai gias e dever.tifl métis. Ju'co-' 
oolin, ju bussin, ju leohin, ia sdrondenin, 
ju saoodin e cu .la plui biele^vofe, e^ou la , 
plui graziose maniere i disin :al so gifit-; l^ 
paroò che ognune an d'ha \in:-oh^amor mio 
viscere mie, oggetto del mio bene ! Oh eia ris! 

No sono mo fortun'as chei giàs, e ognun 
di voallrifi no vorès ciatassi tal lor puesti 
Cui so w.o se alore e faressin ches pantn-
minis i.ii.'?te.ssis ! . ., . 

, . ' ' • , ' ' 

Mi scrivin e o publichi.? 
« Ecomi ca cu l'afar dai passepuars dal 

Gomun di C. come,che-i hai pi-omitut che 
altre volte. .. • 
. Lui al sa che tai paìs in primavere e son 
unmong che vadin. in Austrie e.in Germa-. 
nie a lavora. Al sa che i ul il passepuart 
regolar e al sa ance che il Sindich al devi 
compagna il nulla osta cun doi francs e qua-
rante oentesins a la Publiche Sicurezze par 
evita il càs che i contadina e.emigrin cui sol 
nulla osta. , : •• 

Invece chesg doi siors di G. e.scuedevin 
sessante centesins dai contadins, rilasangi 
un certificat di buine condotte in ciarte 
semplis cui qual i puars diàui e.levin a 
l'estero, e intana i babios e metevin in Ba­
chete i sessanta centesins, e danegiavin l'E­
rari di dugg i boi, e mètevin in pericul la 
puare int, > • , •.-

Par Jòibe che ven 9,hai ih pront.u'ti vo-. 
mànz;ut- d'amor semi-serio, e jéémi-tragich. 
dal qùal p stoi ingrumand i m&teriai. tìus^V,' 
no'diràn clje 0 feveli simpp, di, .massari^,! 
cU: sartorelis e di bigatis. '.IM, storieli's, di. 
Florean par'l'iavjgnj e spuzzaran un.tanti 11". 
di aristocrazie, plui o maricp autentiche. Par 
uè baste còssi. ' ' * ' • '. . 

. * « : • . 1 , 

0 ricev'une letare che mi dìs come qual-* 
mentri il raarit de Maghe di ;borg di Viole 
noi sèi so raarit. Oh ce 'p"àstizz,/oh ce' pa-' 
stizz.'Alsarà pai numar 'prqsaim. 



FLOREAN DAL 1?ALAZZ 
«aUBÉnittiM iateas 

Gheste ca, taciade a un bandar, e je une 
den solitis che fasia i predis. Che! macaco. 
ries letaris anonirais che al scrivi pur lis 
SOS insoienzis. Mi impipi di lui e des sos 
letaris. 

Il bandar al ha la femine moribonde e 
al tnande a clama il plevaa di Redentor 
par ohe la confessi. 

— No pues cumò, o bai un matrimoni e 
pò 0 hai di confessa lis ancelis. 

E invece al capite la di ciase dal bandar 
a dis. Il bandar alore: 

— A chestis oris no viarz, che al vadì 
a confessa lis ancelis. 

Saveso quand che al torna.? La sere dopo. 
Gialait voaltris se cheli, plevan no i ul 

pini ben a lis ancelis che no a dugg i al-
tri.s parochians? 

* Ir 

•* 

— Po ce trachs sono la dentri a ohes 
oris (li giioll? Almanco che soiarassin i 
balco nsf 

— Aldevijessi un qualcbi tananai, cheli 
folcii che lis trai, parcè che si viodin squasi 
nudis zirà pe clamare, a i'h mi! striès e ce 
sao jo. 

*— Ma e je une porcade ohe vevin di las­
sa viars i balctìns. 

— Po sì si, ma e han ciak!, viodistii, ches 
pnavetisedi che strade e ciapin il Irescul 
de gnot. 

— E noaltris e vin di jessi oblèas a viodi 
ches pantuminis. 

Thilà sucedial obesi, mi domandais voal­
tris. In borg di Viole, ns rispuind jo, e se 
mi pararà, lis dirai il numar di ciase. Ejè 
une vergogne, pardie! 

SERVIZI TELEORAFIGHL PARTICOLAR 

m FLOPAR 

ROME, 24: Luj.S\ fevele di un scambio 
di letaris tra Depretis e il sior Colere. De-
pretis, volind contenta tant chei che nehn 
mantignì la pene di muart, come chei che 
no ueiin, si metarès d'acordo cui Colere 
par une so visite a ches ciasis di pene 
dulà che si ciutin dai condanàs a muart. 
In cheste maniere dugg e restaresain conteqs. 

TOLON, 24 Luj. Uniche maniere par 
schiva il cdlère, in cas di une invasion al 
è chest, Sicome la cause di cheste malatie 
si ciale in ciarts microbos che vegnin a 
infelà i'ajar, runich miezz par sta ben al 
coasjst tal no respira jilui fio che la mala­
tie e dure. Esit garantii. 

VIG-NESIE.. 24 XM?. Afar Compagnie bu-
ratins làt a mont cause imprese no pò pluì 
dà spetacul G-iupin ohe al sberle : mòrseghe 
la eoa, mòrseghe la eoa. Altre part imp\is-
sibi! rinunzia tant spetacul. Però.dutis spe-
raazia torna a cnmbinà no son piardudis. 

Smentii spetacul Minerve. Mance bacala. 
E pò Compagnie buratins ul asolntamentri 
Social, se no ciape altre piazze. 

Se saran nuvitas, telegrafarai. 
GURIZZE, 17 Xwji, Bòzzinaja,Mighetta-

ja, Culot, Gossar, dugg gurizans, interessas 
faserin' retrofront nazionalitat declaranl su 
sfiiei sloveno Soca. Evive caratar fiis di 
Gurizze. Poos par altri, magioranza no 
imitar ciativ esempli, ma restarà ferme 
puest par combati e respirgi assalitors che 
uelin impossessasi di clvesg pais. Nature, 
tradizion. cil e dui che nus circonde ma­
nifeste claramentri jessi Gurìz'.e taliane. 

LETERÀTURE 03 FIOREAN 

CUINTRI IL (COLERE 
Del Sbarbaro feroce 
l'ira tremenda e la vendeila atroce,. 
ciantimi o Muse me. 
che ti regalarai qualchi ciossute, 
se tu sès buiìiiite, 
coing sarès a di, 
un nbitin o un capelln e mode, 
un biel jiur di scarpiiis cui siei tachòs 
0 altris tatarès 
die plàs al zentil séti — 
Cui viv al d! di uè, 
(teste Don Cixmamillo (1) ) 
liing il nestri Stivai 
elle.'sei cussi nemal 
di no savò di Te 
Sbarbare sbarbarorum 
Factor omnium doctorum 
professor super omnium pì\)fessorum% 
L'è ver che al gran cervici mance la àuiìte, 
(o jò deventade fruste) 
par cui, puaret, al baie, al 'àvì, al avole 
saltand di pai in fras-ce ch'ai console; 
ma l'è pur ver che il Genio à de pazzie, 
e che par conseguenze . 
jè robe da ospedal 
spezie di frenesie 
chei che par un portent, 
un mostro di talent, di fantasie 
. , . . . , , . . (Continue?) 

(1) A proposit il meplemo te so Paline al vorès 
insinua che i Giornai Libei (aome lui si coraplas 
gentiimentri di caraterizzaiu) e son nome chei tai 
in vemacul — Quanta ma l i z i a è quella cM vi 
alleila ! ! 

"VINCENZO LÌJCCÀRDÌ, gerent responsabil. 
lidiii^'' Stanaparie 'Achilie Moiitaiiiaiii. 


